TD VER.30102023

STAVEBNI PRIPRAVENOST HLO
DIMENSIONAL SHEET HLO
MASSBLATT HLO

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUU HLO

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

EN FREE SPACE FOR THE DOOR MOVEMENT

DE FREIRAUM FUR DIE BEWEGUNGSABLAUFE

RU PA3MEPbI HEOEXOAUMbBIE AASl YCTAHOBKU BOPOT

CZ A -sirka otvoru, max. 4 800mm, max. vaha vrat 300kg, vaha sekci 12kg/m? D=B-C+1150
B - vySka otvoru
C - nadprazi min. 1 750mm, max. 4 000mm ‘ ‘
K-C x 0,075 + 210mm ° 1
D - délka horizontalnich kolejnic B-C + 1 150mm b ‘ == 3 : —= >
E - stfed torzni tyce od podlahy B + 950mm

F - spodni hrana horizontalni kolejnice B + C - 210mm R381
G - horni hrana horizontalni kolejnice B + C - 150mm K|
H - horni pracovni prostor vrat je B + C - 270mm od podlahy o Sifce 270mm .

L - spodni hrana tchytového trojihelniku B + 150mm 650
M - horni hrana tchytového trojihelniku B + 700mm ‘
Prujezdna vyska zustava zachovana

Pracovni prostor vrat
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaéeném prostoru
nesmi byt Zzadné prekazky!
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EN A - opening width, max. 4 800mm, weight of the garage door max. 300kg =@ @ @~ H oo o
B - opening height o wl T 9 o 1
C - headroom, min. 1 750mm, max. 4 000mm o 9 =
K-C x 0,075 + 210mm it

D - length of the horizontal tracks B- C + 1 150mm

E - height of the torsion bar above ground level B + 950mm

F - height of the track's lower edge above ground level B + C - 210mm

G - height of the track's upper edge above ground level B + C - 150mm
H - working space B + C - 270mm in the width of 270mm q
L - height of the triangle's lower edge B + 150mm

M - height of the triangle's upper edge B + 700mm
The clear passage height is guaranteed.
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Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please H}ugéo
keep the free space free from any kind of obstacles.

DE A - Lichte Breite, max. 4 800mm, Garagentoregewicht max. 300kg
B - Lichte Hohe
C - Sturz min. 1 750mm, max. 4 000mm
K-C x 0,075 + 210mm
D - Lange der horizontalen Laufschienen B- C + 1 150mm
E - Hohe der Mitte der Torsionswelle iiber dem Boden B + 950mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B + C - 210mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B +C - 150mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores B + C - 270mm in einer Breite von 270mm
L - Hohe des unteren Eckpunktes des Montagedreieckes B + 150mm
M - Oberer Rand des Montagedreieckes B + 700mm
Die Durchfahrtshohe wird eingehalten.
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte benétigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

RU A - wmpuHa npoéma, makcumanbHo 4 800mm, Bopot 300Kr
B - BbicoTa npoéma
C - nepemMbliyKa (NMPUTONOKA) MUHUMAAbHO 1 750MM, MakcumManbHo 4 000MMm
K-C x 0,075 + 210Mmm
D - BblcOTa BEPXHEW HECYLLLEN KOHCTPYKLMU OT 3eMAU B - C + 1 150MMm
E - AAMHHa ropu3oHTaAbHbIX HanpaBasalowmx B + 950mm
F - HWKHSAA CTOpPOHAa rOpM30OHTaAbHOMW HanpasAstowen B + C - 210mm
G - BepxHAfA CTOPOHA rOPU30OHTaAbHOM HanpaBAasatowen B + C - 150mm
H - BepxHui pabouunit 06bém B + C - 270MM 0T NOBEPXHOCTU NoAa U LUMPUHOW 270MM
L - HAKHAA CTOPOHA MOHTaXHOro TpeyronbHMKa B + 150mm
M - BEpXHAA CTOPOHA MOHTaXXHOro TpeyrorbHUKa B + 700mMm
BbicoTa npoe3pa coxpaHsieTcs.
Pabouunii 06LEm BOpoT
B pa6bouem npocTpaHCTEE BOPOT HE AONKHO HAXOAUTLCA NPENATCTBUMN!
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TD VER.30102023

STAVEBNI PRIPRAVENOST HLO
DIMENSIONAL SHEET HLO
MASSBLATT HLO

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUU HLO

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM

EN MOUNTING AREA FOR THE VERTICAL TRACKS AND THE SPRINGS

DE MONTAGEFLACHE FUR DIE SENKRECHTEN LAUFSCHIENEN UND DAS FEDERSYSTEM

RU NAPAMETPbl HEOEXOAUMbBIE AASl MOHTA)KA BEPTUKAABHbIX HAMPABASIFOLLUX U CUCTEMbI MPY)KUH

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm, pro vertikalni pohyb vrat min. 130mm.
Minimalni vySka plochy na montaz musi byt B + C.
Spodni hrana tchytového trojihelniku je B + 150mm.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatec¢né
pevna nebo pevné spojena s budovou.

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 100mm, for vertical door movement is min. 130mm.
The minimal height of the area must be B + C.
Height of the triangle's lower edge is B + 150mm.
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building.

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm, fiir die vertikale Torbreite ist min. 230mm.
Die minimale Hohe der Montageflache muf3 B + C sein.
Die Hohe der unteren Ecke des Montagedreieckes ist B + 150mm.
Die Montagefliche muf in einer Ebene liegen. Sie mufd eine ausreichende
Festigkeit aufweisen oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

RU MuHMManbHasA WMpUHA NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXKa Hanpaeastowen 100Mm, WwupuHa Heobxopumas Ana pabotbl BopoT 130Mm.
MuHMManbHasA BbicOTa NOBEPXHOCTU ANA MOHTaXa AONKHA 6bITb He meHee B + C.
HWXHAA CTOpOHa MOHTaXXHOro TpeyronbHUKa B + 150mm.
NMoBepXHOCTb AN MOHTa)Ka AONKHA ObITb POBHOM H AOCTAaTOUHO NPOYHOM.
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TD VER.30102023

STAVEBNI PRIPRAVENOST HLO
DIMENSIONAL SHEET HLO
MASSBLATT HLO

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUU HLO

CZ POCET A UMISTENI UKOTVENI HORIZONTALNICH KOLEJNIC

EN NUMBER AND POSITION OF THE FIXATION OF THE HORIZONTAL TRACKS

DE ANZAHL UND POSITIONIERUNG DER BEFESTIGUNG DER HORIZONTALEN LAUFSCHIENEN
RU NAPAMETPbI MOHTAXKA FOPU30OHTAALHbIX HANPABASIFOLLIMX

CZ Plocha pro upevnéni kolejnic musi byt dostatec¢né pevna!

EN The mounting area for the tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die Laufschienen muf3 eine ausreichende Festigkeit aufweisen.
RU MoBepxHOCTb ANl MOHTa)XXa HaNPaBAAIOLMX AODKHA 6bITb NPOUHOM!

CZ Do délky horizontalnich kolejnic 3 500mm a max. plochy vrat ve vodorovné poloze 12m? je potreba jedno ukotveni u kazdé kolejnice.

EN Up to a horizontal rail length of 3,500mm and a maximum horizontal door area of 12m2, one anchorage per rail is required.

DE Bis zu einer horizontalen Schienenlange von 3.500 mm und einer max. horizontalen Tiirfliche von 12 m? ist eine Verankerung pro Schiene
erforderlich.

RU MNpu AOBXXHHI rOPH3OHTaAbHOI peiiku A0 3500 MM | MakCMMaAbHIH NAOLLi rOpU3OHTaAbHUX ABepel 12 m2 noTpibHe oaHe KpIiNAeHHA Ha peNKy.

CZ Nad délku horizontalnich kolejnic 3 510mm a max. plochy vrat ve vod. poloze 20m? je potieba min. dvou horiz. ukotveni u kazdé kolejnice.

EN Above a horizontal rail length of 3 510mm and a max. horizontal door area of 20m2, a min. of two horizontal anchors per rail is required.

DE Ab einer horizontalen Schienenlidnge von 3 510 mm und einer max. horizontalen Tiirflaiche von 20 m? sind mindestens zwei horizontale
Verankerungen pro Schiene erforderlich.

RU MNpu A0OBXXHHI rOpU3OHTaAbHOI peiku 3 510 Mmm | MakcuManbHiN NAoOLL rOPU3OHTaAbLHUX ABepen 20 M2 noTpi6Ho WwoHaMeHwwe ABa
rOPU3OHTaAbHUX aHKEPH Ha PeHKy.

CZ Nad délku horizontalnich kolejnic 4 500mm a max. plochy vrat ve vod. poloze 25m?2 je potfeba min. tfi horizontalnich ukotveni u kazdé
kolejnice.

EN Over a horizontal rail length of 4,500mm and a maximum door area in the water position of 25m2, a minimum of three horizontal anchors
per rail is required.

DE Ab einer horizontalen Schienenldnge von 4.500 mm und einer maximalen Tiirflache in der Wasserstellung von 25 m? sind mindestens drei
horizontale Anker pro Schiene erforderlich.

RU flkuio AoB)XXHHa ropu3oHTaAbHOI peiiku nepeBuulye 4500 mm, a MakcUMaAbHa NAOLLA ABEepel Y BOAHOMY NMOAOYKEHHI CTaHOBHTL 25 M2,
noTpiéHo WoHaliMeHLe TPH rTOPU3OHTAAbHHUX aHKEPa Ha KOXKHY pPeKy.
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TD VER.30102023

STAVEBNI PRIPRAVENOST HLO
DIMENSIONAL SHEET HLO
MASSBLATT HLO

MOHTAXX METAAAOKOHCTPYKLUU HLO

CZ VOLNY PROSTOR PRO VRATOVE PANELY

EN FREE SPACE FOR THE PANELS

DE FREIRAUM FUR DIE TORPANEELE

RU NAPAMETPbl HEOBXOAUMbBIE AAfl PABOTbI BOPOT

CZ A -Sifka otvoru
B - vySka otvoru
| - prostor pro pruzinovy systém A + 400mm
D - délka prostoru pro horizontalni kolejnice kolejnice B - C + 1150mm
J - Sitka prostoru pro vertikalni pohyb vrat je A + 300mm

EN A -opening width
B - opening height
| - free space for the spring system A + 400mm
D - length of the free space for the horizontal tracks B - C + 1150mm
J - width of the free space for the door movement A + 300mm

DE A - Lichte Breite
B - Lichte Hohe
| - Freiraum fiir das Federsystem A + 400mm
D - Lénge des Freiraumes der horizontalen Laufschienen B - C + 1150mm
J - Breite des Freiraumes fiir die vertikale Bewegung des Tores A + 300mm

RU A - wupuHa npoéma
B - BbicoTa npoéma
| - npocTpaHCcTBO, HEOHXOAUMOE AAA CUCTEM MPYXKH A + 400MM
D - AAMHHa NOBEPXHOCTU AASl FOPU30HTaAbHbIX HanpaBAastowmx B - C + 1150mm
J - wnpuHa Heobxopnmas ans paboTel BopoT A + 300Mm
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